PACKAGE CONTENTS

"PRQCRESS ITEM # 504268 / MODEL P5688-20DI
SHHRE 2-LIGHT WALL LANTERN

PART DESCRIPTION  QUANTITY

Fixture

Cap nut

Threaded nipple

Finial

Aluminum arm

Lockwasher

Hexnut

Aluminum arm

Rubber ring

Holder
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CAPNUTS

ATTACH YOUR RECEIPT HERE
Purchase Date

HARDWARE CONTENTS (not actual size)

Screw Wire nut Ball nut Mounting strap
#8-32X1"LG
Qty:2 Qty:3 Qty:2 Qty:1

Missing parts? Please contact Customer Service at 1-800-447-0573,
@ 8am-8pm (Eastern), Monday - Friday
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/I\' SAFETY INFORMATION

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble,operate or install the product.

CAUTION: Read instructions carefully and turn electricity off at main circuit breaker panel before beginning
installation.

CAUTION: Risk of fire. Min. 90°C supply conductors. Consult a qualified electrician to ensure correct branch circuit
conductor

WARNING: If any Special Control Devices are used with this Fixture, follow instructions carefully to assure
full compliance with N.E.C. requirements. If there are any questions, contact a qualified electrical contractor.
CAUTION: All glass is fragile, use care when handling glass shades and bulbs.

WARNING: This product contains chemicals known to the State of California to cause cancer, birth defects
and/or other reproductive harm. Thoroughly wash hands after installing, handling, cleaning or otherwise
touching this product.

WARNING: To comply with National Electrical Code and Underwriters Laboratories requirements, when
installed outdoors, or in wet locations, the top and 2 sides of the wall plate coming in contact with the
mounting surface, and the fixture mounting cap nuts, must be sealed with a latex waterproof caulking to
prevent water from entering outlet box.

PREPARATION

1. Before beginning installation, make sure all parts are included using the contents diagrams from page 1. If
any part is missing or damage, do not attempt to assemble, install or operate the product.

2. Estimated assembly time: 30 minutes.

3. Tools required for assembly (not included): Phillips screwdriver, pliers, wire stripper, safety glasses,
electrical tape, ladder.

CARE AND MAINTENANCE

Shut off main power supply before cleaning product or changing light bulbs. To clean, wipe with damp cloth.
Do not use abrasive cleaners or cleaners that contain alcohol.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Screw stud (AA) into mounting strap(DD) . @

Hardware Used @ﬂ U g

Screw mmmmn X2 U\\\j . g

@ Mounting strap ‘glu X1

gl

2. Attach assembled parts from Step 1 onto junction box
using the mounting screws supplied with the junction box 2
(not included).
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

3. Attach aluminum arm (F) to fixture backplate using two
hex nuts and lockwashers (G,H).

Thread nipple (D) into cap nut (C) and pass through hole at
the bottom of the fixture. Attach aluminum arm onto
threaded nipple and use finial (E) to secure.
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4. Strip %” of insulation from the electrical wire ends. Using
wire nuts (BB), connect white fixture wire to the white
supply wire from the junction box; connect the fixture black
wire to the black supply wire.

Connect the fixture ground wire and supply ground wire
using a wire nut or by fastening to the ground screw on the
Mounting strap.

Hardware Used

5. Apply latex caulk to studs (AA). Attach fixture (A) to studg
using ball nuts (CC). Secure tightly.

Hardware Used

Wire nut X3

@

4
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6. Open lantern door by sliding wire loop upward. Place
candle covers (B) on sockets.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

7. Screw light bulbs (not included) into sockets. Use 60-watt
MAX TYPE B incandescent candelabra bulbs. 7

Close the lantern door by aligning the pins and sliding the
loop downwards.

Apply latex caulk to the top and 2 sides of the wall plate
coming in contact with the mounting surface.

WARRANTY AND EXCLUSIVE REMEDY : Progress products, when properly installed and under normal conditions of use, are warranted to our customers only to be free from defects in material and workmanship at
time of shipment. All warranty claims must be asserted within one year from date of purchase of the subject items; thereafter, warranty claims will not be honored. Customers' sole remedy for a warranty claim or
otherwise shall be limited to repair or replacement of the subject product if it is shown to have been defective in material or workmanship at time of shipment. Progress's sole and maximum liability for a defective
product shall never exceed the cost of the subject product. EXCEPT FOR SUCH A WARRANTY AND EXCLUSIVE REMEDY AS STATED (AND THE EXPRESS WARRANTY OF TITLE), WE DISCLAIM ALL OTHER
WARRANTIES, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, AND SPECIFICALLY DISCLAIM THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT SHALL WE BE LIABLE TO
CUSTOMER IN WARRANTY, CONTRACT, NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY OR OTHERWISE, FOR ANY DAMAGES, WHETHER INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL, WHICH ARE ALLEGED TO BE CAUSED BY ONE OR MORE
OF OUR PRODUCTS, BEYOND THE COST TO THE CUSTOMER OF THE SUBJECT PRODUCT OR PRODUCTS. Therefore, the customer's sole and exclusive remedy against us for breach of the warranty, breach of
contract or negligence or strict liability or otherwise shall be limited to repair or replacement of the subject product at our option (excluding installation and removal charges which shall not be our liability) or, if we
choose, refund of the purchase price. In no case does our warranty and exclusive remedy extend to anybody other than our customers. Our customers are not authorized to extend warranties or remedies on our
behalf to anyone. Such unauthorized extensions of warranties or remedies by the customer shall remain customer's responsibility. Customer is responsible for determining the suitability of our products for
customer's use or resale, or for incorporating them into objects or for applications which customer designs, assembles, constructs or manufactures.
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HPROCRESS ARTICULO # 504268 / MODELO P5688-20Dl
SR FAROL DE PARED DE 2 LUCES

CONTENIDO DEL PAQUETE

PIEZA DESCRIPCION CANTIDAD
Accesorio de iluminacion
Tuerca ciega

Boquilla roscada

Punta

Brazo de aluminio
Arandela de bloqueo
Tuerca hexagonal

Brazo de aluminio

Anillo de goma

Titular

Tuerca ciega

rX|“|—ZTOMMO0|>
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ADJUNTE SU RECIBO AQUI
Fecha de compra

CONTENIDOS DE PIEZAS (no se muestra el tamafio real) us

€9

|l e

Esparrago Empalme Tuerca de bola  Cinta de montaje
#8-32X1" plastico
Cant:2 Cant:3 Cant:2 Cant:1

éFaltan piezas? Comuniquese con el Servicio al cliente al 1-800-447-0573, de lunes a
viernes de 8 a. m. a 8 p. m. (hora del Este)
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/I INFORMACION DE SEGURIDAD

Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar montar, operar o instalar el producto.

PRECAUCION: Lea con cuidado las instrucciones y desconecte la energia eléctrica en el panel de disyuntores
principal antes de iniciar la instalacidon

PRECAUCION: riesgo de inciendo. Conductores de alimentacion 90°c Min. Consultar a un electricista
calificado para asegurar la eleccion del conductor de circuito derivado.

ADVERTENCIA: Si se usa algun dispositivo de control especial con este accesorio de iluminacién, siga con
cuidado las instrucciones para garantizar el cumplimiento total con los requisitos de N.E.C. Si tiene alguna
pregunta, comuniquese con un electricista cualificado.

PRECAUCION: Todas las piezas de vidrio son fragiles. Tenga cuidado al manipular los focos y las pantallas de
vidrio.

ADVERTENCIA: Este producto contiene componentes quimicos que el Estado de California considera
causantes de cancer, defectos de nacimientos y/u otros trastornos reproductivos. Lavese completamente las
manos después de instalar, manipular, limpiar o tocar de cualquier otro modo este producto.

ADVERTENCIA: Para cumplir con los requisitos del Codigo eléctrico nacional y de Underwriters Laboratories,
cuando se instala en exteriores o en lugares hiumedos, la parte superior y los 2 lados de la placa de pared
que esta en contacto con la superficie de montaje y las tuercas ciegas de montaje del accesorio de
iluminacion deben sellarse con masilla impermeable de [atex para evitar el ingreso de agua a la caja de
conexiones.

PREPARACION

1. Antes de comenzar la instalacién, asegurese de que todas las piezas estén incluidas consultando los
diagramas de contenido desde la pagina 1. Si alguna pieza falta o esta dafiada, no intente montar, instalar ni
operar el producto.

2. Tiempo de montaje estimado: 30 minutos.

3. Herramientas necesarias para el montaje (no incluidas): destornillador Phillips, pinzas, pelacables,
anteojos de seguridad, cinta aisladora, escalera.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Apague la fuente de alimentacion principal antes de limpiar el producto o cambiar los focos. Para limpiar,
hagalo con un paio hiumedo. No use productos de limpieza abrasivos ni que contengan alcohol.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

1. Atornille el esparrago (AA) en la cinta de montaje (DD). @

~. g
Piezas usadas m@;@ v (l))
Esparrago X2 U\\\j o 3

X1

@ Cinta de montaje

2. Una las partes ensambladas en el Paso 1 en la caja de
conexiones con los tornillos de montaje suministrados
junto con la caja de conexiones (no incluido).
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE

3. Conecte el brazo de aluminio (F) en la placa usando dos | 5. Apply latex caulk to studs (AA). Attach fixture (A) to studs
tuercas hexagonales y arandelas (G, H). Rosca la boquilla (D) using ball nuts (CC). Secure tightly.

en la tapa tuerca (C) y pasa a través del agujero en la parte .
inferior. Conecte el brazo de aluminio a la boquilla roscad Piezas usadas

y use la punta (E) para asegurar. @ Tuerca de bola ® X2
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6. Abra la puerta del farol deslizando el lazo de alambre
hacia arriba. Coloque las cubiertas para velas (B) en los
zocalos.

4. Quite 3/4” de aislacién de los extremos de los cables
eléctricos. Con los empalmes plasticos (BB), conecte el 6 |
|

cable del accesorio blanco con el cable de alimentacién
blanco de la caja de conexiones; conecte el cable del
accesorio negro con el cable de alimentacidn negro.
Conecte el cable de descarga a tierra del accesorio con el
cable de descarga a tierra de alimentacidon mediante un
empalme pléastico o fijando el tornillo de descarga a tierra
en la cinta de montaje.

Piezas usadas

@ Empalme plastico IE X3
4

93050866 Pagina:7




INSTRUCCIONES DE MONTAJE

7. Atornille los focos (no incluidos) en los zécalos. Use focos
de candelabro tipo B de 60 vatios como maximo. 7

Cierre la puerta del farol alineando los pines y deslizando el
lazo hacia arriba.

Aplique masilla de latex en la parte superiory en los 2
costados de la placa de pared que estd en contacto con la
superficie de montaje.

GARANTIA Y REMEDIO EXCLUSIVO: Los productos de Progress, cuando se instalan correctamente y en condiciones normales de uso, poseen garantia para nuestros clientes solo en cuanto a la ausencia de defectos en
materiales y mano de obra en el momento del envio. Todos los reclamos de garantia deben realizarse dentro de un afio de la fecha de compra de los articulos sujetos a ella. Con posterioridad a esa fecha, no
corresponderan reclamos de garantia. El remedio exclusivo de los clientes para un reclamo de garantia o de otro tipo estara limitado a la reparacion o el reemplazo del producto sujeto a garantia, si se demuestra que
contiene defectos de material o mano de obra en el momento del envio. La responsabilidad legal exclusiva y maxima de Progress por un producto defectuoso jamas superara el costo del producto sujeto a garantia.
EXCEPTO EN EL CASO DE UNA GARANTIA O UN REMEDIO EXCLUSIVO SEGUN LO DESCRITO (Y LA GARANTIA EXPLICITA DEL TiTULO), NO SOMOS RESPONSABLES DE NINGUN OTRO TIPO DE GARANTIA, EXPLICITA O
IMPLICITA, ESPECIFICAMENTE LAS GARANT/AS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR. EN NINGUN CASO SEREMOS LEGALMENTE RESPONSABLES ANTE EL CLIENTE POR
GARANTIA, CONTRATO, NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDAD OBJETIVA O DE OTRO TIPO, POR CUALQUIER DANO, SEAN FORTUITOS O IMPREVISTOS, QUE SUPUESTAMENTE ESTEN CAUSADOS POR UNO O MAS DE
NUESTROS PRODUCTOS, MAS ALLA DEL COSTO PAGADO POR EL CLIENTE POR EL O LOS PRODUCTOS SUJETOS A GARANTIA. En ia, el dio tnico y exclusivo del cliente contra nosotros por
incumplimiento de la garantia, incumplimiento de contrato, negligencia, responsabilidad objetiva o de otro tipo, estara limitado a la reparacién o el reemplazo del producto sujeto a garantia, segin nuestro criterio
(no incluye gastos de instalacién ni desinstalacién, por los cuales no seremos legalmente responsables); o bien, si asi lo decidimos, un reembolso del precio de compra. En ningtin caso nuestra garantia y remedio
exclusivo se extiende a otra persona mas alld de nuestros clientes. Nuestros clientes no estan autorizados a jer garantiasor dios a ni otra persona en representacion nuestra. Este tipo de
extensiones no autorizadas de garantias o remedios por parte del cliente sera su exclusiva responsabilidad. El cliente es responsable de determinar la aptitud de nuestros productos para el uso o la reventa por parte
del cliente, o para su incorporacién en objetos, o para aplicaciones que el cliente disefie, ensamble, construya o fabrique.
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